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_svundne tid. I en rekke artikler, hvorat vi her-
bringer:den ferste, vil han forsege at skildre
nogle kendtc danske personhgheder, som de- var,

Broderen

Godsejer
¢ fortaeller:
— De- allerfleste tanker og begi-
venheder fra ens drengetid ligger o
desvaerre tabt 1 forglemmelsens
muarke en gang for alle. Men der er
minder, knyttet til min sosters navn,
som jeg aldrig vil glemme.

Vi havde mange f{alles sportsople-

Thomas Dinesen

velser. Vi 14 { vindstilie i min blle «<elterdrsaffen,

kutter under Hven | lange timer,
eller vi matte sege havn 1 Humle-
baek for et pludseligt uve)r Med be-
undring sA jeg hende swtte al 1 ga-
Inp ~ endnu var sadan en stor hest
1kke ulladt for mig Senere drev
Jeg hende — som nybegynder! — pa
ski nl 1oppen af Hardangerjoklen
og morede mig over hendes hvirv-
lende styrt p& nedturen.

Yderst madvillig blev jeg af hen-
de tvunget med ind 1 de store pigers
aftenunderholdning for deres ven-
ner — vers pad otte opgivne rim, sa
vidt muligt det rene nonsens:

LHuts tkke du vil huse

det stakkels lule Fér,

som, medens Storme bruse,
braegende ude stdr,

du fdr engang din Straf,
det gdr dig som wmun Tante,
hpis bedste Potteplante
bler @dt af en Giraf!

eller:

.Fra er meget hille. Hus

1 den koide Zone

horte nun, com al en Mus,
en fortr.rlet Tone

Da man styrtet til med Skrig
og med en Forering,

sd man, at det alt var Svig, —
hviken god Belaring!™

Hun gav mig mine forste bager af
betydning .Skipper Worse“, endnu
en al mine kareste romaner,
JHuckleberry Finn", sh at jeg kunne
lere engelsk gennem en af verdens
genlaleste vaerker, Svante Arrheni-
us. Manniskan nfor Varldsgatan®,
da Jeg var 14 ar og krevede for-
sldelse af alverdens gdder Det var
vist nok [brst og (remmest gennem
Shakespeares vierker, at min sester
selv nbede frem til en sédan forstd-
else, sdvel som til sin sjaidne be-
herskelse al det engelske sprog

Min moder lmste hojt for os fem so-
skende om aftenen, og min soster var
vel 18 ar og jeg 10, da hun forst be-
gyndie pA de 1slandske sagaer og
Norges k gaer. Vi sad
omkring spisestuebordet, andelose,
og herte om Gunnar og Egil Skalle-
grimssan, om Olav den Hellige og
Tore Hund. Tyve &r senere, om afte-
nen pd den afrikanske farm. kunne
Karen og jeg endnu gennemgé Hal-
gerds forskellige sgteskaber og

1 ;-"

de var 0

fremsige kvadet om ErImg Sk]alm
sons fald.

Men forst efter. st ‘Jeg selv er
kommet hojt op 1 &rene. er det ghet
op for mig. at det dybe, uudslette-
hge indirvk | disse forskellige min~
der sRyides m.on sosters store per-
sonlighed. hendes sjmldne. kunstne-
niske evne yl at gore enkelte ord,
méske kun betoningen af siddanne
enkelte ord s4 betydningsfulde. Mor-
11 kutterens kalvand en mork
— Capella lavt i nord
pa juninattens lyse himmel. nar vt
sad ph verandaen pAd Rungstedlund.
Vi herte min moder jase 1 Nials

Sagas om. branden pA Bergthorshvol,
— Nial og Bergthora er dede, Skarp-
hedin’ star fstklemt midt i balet.
og driver {Husidst ain kare okse dybt
ind i gavibjmlken for at redde den,
- og jeg husker. som var det | gar,
min sesters udbrud:
gyge:™

Valdemar Rardam karakteriserer
et sted — i ,Den Gamle Kapta)n* -
min fader med fslgende ord: ,— —
— en genlal, hvis Vsmsen var just
begyndt at veelde, — en syttenarig
Fyr og Flamme, Digter og Soldat!*
Og | mine drengeerindrninger om min
soster lyder den samme tone.

Ungdomsvennen

Grev Eduard Reventlow om
ungdomsdage 1+ Purls sammen

med Karen, Blixen
== I furdret 1910 var jeg 1 Parls,
hvor jeg glorde tjeneste pd legatio-
nen og  generalkonsulatet nasten
daglig sammen med lsak — den-
gant endnu Karen Dinesen. Hun

1914

foregav at g4 pA Simon et Menards
Malerskoie Jeg har dog en begrun-
det mustunke om, at Karen, hvemn
taient som maier.nde ph ingen ma-
de fattedes. langt fra udmarkede
s.g ved fl.d Jeg husker, st jeg ved
hendes afrejse fra Paris pd selve
banegarden fik penge fra hende
med besked am at betale, hvad hun
skyldte skoicn. ph hvilken hun
nappe havde aflagt stort mere end
et besag. nemlig ved sin tiltraedelse.

Karen Dincsen besogte derimod
alle mulige museer og udstllinger,
kopierede og var dybt betaget af
de kunstskatte. hun sd. Hun var
henrykt “Wor Paris’ foradrsnatter.
Selv folte jeg m.g Jykkehg ved at
ledsage hende pd lange, scne spad-
sereture, under hvwilke vi ivrigt
dreftede alle mulige emner, alvor-
lige og muntre — dog med adskil-
lige afbrydelser ved besog i Moulin
Rouge og — navnlig — Café de Pa-
ris

Jeg var stolt af min smukke led-
sagerinde, men selv folfe Karea
slg Ikke smigret, ndr hendes cen-

turion erklierede, at hendes ﬂgur
var som en statuette Hun enskede
langt snarere at blive Lignet med en
statue, et enske der er forblevet
uopfyldt!

Mine falelser for Karen Dinesen
var praget af en ulorbeholden be-
undring for hendes skenhed og
charme og for den sindets 4benhed

WA ~ Rimme-

Nogle af de erindringer, jog . med
den sterste glsede dvaler ved; huyt-
ter sig til ferter pd R

og til mit samveer med Karen Blix~
en — dengang Karemw Dinesen, kol
det Tanne — og hendes to’ sestre,
Fru Dinesen og min mor var ung-
inder og de et 1-0~
fast venskab livet igennem. Jeg var
j@vnaldrende med de Dinesen'ske
born og blev alleredge | min tidlige
barndom taget med ved mors beseg
) Det er jo langiirs

og oplagthed, bojetighed og begejst-
ring, som endnu i dag er karakte~

_ ristisk for hende.

Mange gode og glade faelles min~
der har vi fra vort samvar | Paris.
Karen kom ofte op pA mit koator
for at traeffe aftale om bepag, som
vi om aftenen skulle afliegge | for-
skellige af Paris’ daveerende boltes.
Engang, da jeg Spagfmrdigt hep-
viite ;] min pungs slunkenhed, ka~
stsde hun med foragt nogle guld-
tifrancs pA gulvel, Dem mille jeg
«4 lydigt finde frem fra deres mid-
iertidige hvilesteder under reoler
cg skabe. Jeg hAber dog, at jeg var
tilstrankkelig chevaleresque til |
hvert fald ikke altid at lade Karen
deltage 1 finansieringen af vore for-
skellige eskapader.

Karen Blixen har bevaret sit
ungdommelige sind og udveksler pu
dybe tanker med min dattersgn
Hans Henrik Bruun. Men gamle Jf
Ar er vi begge! Dog — det er dejligt
at fele, at venskabsbdnd ikke bri-
ster. og at mindet om lykkelige og
vardifulde oplevelser bevarer sin
intensitet og friskhed umndret oy
usvaekket.

Ungdoms-

veninden

Samme Ar. grev Reventlow
fungerede som Karen Blixens
beundrende ledsager gennem
det parisiske forAr, blev han
1 november gift med hendes
barndomsveninde Else Bar-
denfleth, der ber meddeler
nogle indtryk fra de tidhg-
ste ungdomsér:

altid, at foreldres venskab fort-
smttes | npste generation, men jeg
kan med sandhed sige, at alle bere
nene pA Rungstediund, ligesom: o~
34 deres mor, stod mit hjerte meget
nar, og det var mig en-fryd, nic jeg
med dampskibet — eller med tog
til Klampenborg og derfra videre
med dagvognen, — skulle pd “~rie-
besag | Rungsted.

Det var et dejligt hjem at korme
i. Alle var sode, begavede, &ndeligt
interesserede og tillige fulde at
spog og humor. Vi havde vor gylds
ne frihed, kunne bade, cykle, spille
tennis, fordybe os | frufthavens
gleder, lmse eller drive, alt effer
behag. Ikke mindst morede det s
at snakke og saette alle mulige —
ofte ogsd umulige — problcm!i' une

Af

§A | skole of
bange for, at.

der debat.

hyggelige. Tit laste tru Dinesen

hejt for os af en engelsk bog, som

hun oversatte til ﬂydende daxnk.
ph et

mens hun 1d1

stort strikketej, og ofte opferie
barnene scemer af shakespearesie
dramaer.

Tanne viste allerede | en tidlig
alder sin usadvanlige begavelsa.
Da hun var elleve dr, skrev hun.en
komedie Hovmod stér for Fald, som
hun, hendes to sestre og nogle: veti«
inder opferte. Til sangene havde
hendes to r mldre og meget musie
kalske sester Ea skrevet musikken.
Desveerre var jeg ikke til stede den
gang, men derimod oplevede jeg i
1897 opferelsen af en hyidest til
dronning Margrethe, som den 13-
Arige Tanne havde skrevet { anled-
ning af 500 Ars dagen for Kalmar-
unionen. Efter en prolog kom en

En nabo-veninde fra drens
pd Rungstedlund,. Elisgbeth:
Blohm, fortapller;
— Det var kunst, kultur og sken-
hed, der prmgede ‘hjenumet pd
8unmedlund. l det dcum s




